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PASCH Unternehmensrallye 2024,
Deutsche Botschaft in Tokio, 19. November 2024

Diplomatie hautnah - Ein Einblick in die Aufgaben der Deutschen Botschaft in Tokio

Miho Okuyama, Keio Girls Senior High School

Im Rahmen der diesjahrigen ,Unternehmensrallye” bot sich abermals die Gelegenheit, die Deutsche Botschaft in
Tokio zu besuchen. Ursprunglich war die Teilnahme von 40 Schulerinnen und Schulern vorgesehen; aufgrund der
hohen Nachfrage erklarte sich die Botschaft jedoch freundlicherweise bereit, alle 56 Interessierten einzuladen. An
dieser Stelle sei der Deutschen Botschaft ein besonderer Dank fur ihre GroRzugigkeit und ihr Engagement
ausgesprochen, durch das diese einzigartige Erfahrung Uberhaupt ermoglicht wurde. Der Besuch fand schlieBlich am
19. November 2024 statt.

Zu Beginn durchlief die Gruppe die Sicherheitskontrolle am Eingang, ehe sich alle Teilnehmenden vor dem
Botschaftsgebaude versammelten. Dort wurden wir von Herrn Kohei Sudo, dem Pressesprecher der Deutschen
Botschaft, herzlich begruRt und Uber das Gelande gefuhrt. Bereits zu Beginn wies er auf die ukrainische Flagge hin,
die neben der deutschen Flagge im Wind wehte. Da an diesem Tag der Krieg zwischen Russland und der Ukraine
seinen 1000. Tag uberschritt, bekundete die Botschaft - wie zahlreiche andere in Tokio - ihre Solidaritat mit der
Ukraine durch das Hissen der Flagge. Diese Geste verdeutlichte den Teilnehmenden fruhzeitig die globale Tragweite
aktueller Konflikte und scharfte das Bewusstsein fur europaische Perspektiven sowie internationale Zusammenarbeit.

Im Anschluss begann unsere Fuhrung im eleganten japanischen Garten der Botschaft. Dieser Garten, der 1969
vom Japan Institute of Landscape Architecture ausgezeichnet wurde, beeindruckte durch einen kleinen Teich mit
Koikarpfen, kunstvoll arrangierte Steine und sorgfaltig gestutzte Straucher und Baume. Entlang der Wege befanden
sich traditionelle Steinlaternen sowie Tsukubai (rituelle Wasserbecken), die dem Garten eine ruhige, wurdevolle
Atmosphare verliehen. Besonderes Augenmerk galt der ,Glocke der Freundschaft zwischen Japan und Deutschland®,
die sich im Zentrum des Gartens befindet. Auf dieser Glocke sind Goethes Worte ,Die Téne verhallen, aber die
Harmonie bleibt.” eingraviert. Einer Schilerin wurde das Privileg zuteil, die Glocke zu lauten, woraufhin der
harmonische Klang im ganzen Garten zu horen war. Die Kombination aus traditioneller japanischer
Landschaftsgestaltung und dem friedensstiftenden Anliegen der Botschaft schuf einen Ort der Besinnung und
Harmonie.

Nach dem Gartenrundgang versammelten wir uns im Gebaudeinneren zu einer Fragerunde Uber die Deutsche
Botschaft und die Aufgabenbereiche ihrer Mitarbeitenden. Anschliefend fand ein Quiz-Wettbewerb statt, in dem die
Schulerinnen und Scholer ihr Wissen Uber Deutschland und seine Kultur unter Beweis stellen konnten. Die
Teilnehmenden beteiligten sich auBerst engagiert, stellten zahlreiche Fragen und zeigten groRe Begeisterung. Die
Mitarbeitenden der Deutschen Botschaft, darunter der Leiter des Kulturreferats, Dr. Soehnke Grothusen, und die
Attachée von Kultur und Offentlichkeitsarbeit, Frau Linda Luo, antworteten prazise und bereicherten die Diskussion
mit humorvollen wie fundierten Erlauterungen.



Besonders interessierten sich die Jugendlichen fur mogliche Unterschiede in der Arbeits- und Lebenskultur
zwischen Japan und Deutschland. Die Diplomaten gaben zu verstehen, dass sie die japanische Arbeitsmoral als
auBerst fleiBig, jedoch bisweilen ,zu fleiBig” empfinden, wahrend Deutsche ebenfalls engagiert arbeiten, aber mehr
Wert auf Effizienz legen und bewusst Zeit fur Familie und Freunde reservieren. Ebenso sorgte es fur Erstaunen, dass
die Botschaftsmitarbeitenden zwar die Vielfalt und Qualitat der japanischen Kuche sehr schatzen, dem Essen
insgesamt jedoch weniger Bedeutung beimessen, als es in Japan ublich ist. Auf die Frage nach besonders
herausfordernden Aufgaben der Botschaft wurde erlautert, dass man Deutsche in Japan unterstUtze und bei Unfallen
oder anderen Notlagen Betreuung leiste. Erst kurzlich habe sich die Botschaft um einen tragischen Fall kbmmern
muUssen, bei dem ein Deutscher durch einen Unfall ums Leben gekommen sei. Die Teilnehmenden lauschten
beeindruckt und gewannen so einen tiefen Einblick in den fordernden Alltag diplomatischer Arbeit.

Zum Abschluss versammelten wir uns in der Empfangshalle fur ein gemeinsames Gruppenfoto. AnschlieRend
erhielten jede Teilnehmerin und jeder Teilnehmer ein Geschenk in Form einer Tasche, gefullt mit Buchern und
weiteren kleinen Uberraschungen. Mit diesen Erinnerungssticken und zahlreichen neuen Eindrucken endete der
Botschaftsbesuch, und alle traten zufrieden den Heimweg an.

Am darauffolgenden Tag waren die Teilnehmenden noch sichtlich stolz auf ihre Mitbringsel von der Deutschen
Botschaft, was sich in ihren strahlenden Augen widerspiegelte. Durch diese Veranstaltung haben wir in diesem Jahr
sicherlich weitere begeisterte ,Deutschlandfans® gewonnen. Dass Jugendliche in diesem Alter die Chance erhalten,
einen solch intensiven Einblick in die deutsche Kultur und Diplomatie zu gewinnen, entspricht voll und ganz dem
Leitgedanken des PASCH-Programms. Es bleibt zu hoffen, dass sich diese Gelegenheit auch im kommenden Jahr und
moglichst lange in der Zukunft fortsetzen lasst. AbschlieBend mochten wir der Deutschen Botschaft erneut fur ihre
Offenheit und Herzlichkeit danken, ohne die dieser bereichernde Tag nicht zustande gekommen ware.



PASCH 12£3 2024 : FE3E F 4 Y KEESEFR O ]S

RAEFED [PASCH R o—BRe LT, 7EHRE N A Y REE 2T 2 HEABRZ W2 £ Lz, S0
W HDEBEDSMBTEINTVE LD, MEEPER OIS polctzd, RMEEDOTEEICL Y 256 4 e%
FANTWZEE Lz, 2OHEBEY LTHDTINA YKo JERE L CRJICECEH#HPL LT3, &
B, AiEHIZ 2024 FE 1M A 1S HTL 7,

MHIZET. KEHEEM T2 ) T4 F 2y 7 %2R0 7%, BHNICESL E LA, LERIEY O ZFEKIC
M DI, BN N A Y EEOBECEICZ UL v 7 74 FEEICOWTHIAES Y £ Lz, FifH e T LY
774 FOEEHHIAOD £ 95 L1000 HH L WHHIHICH 20, HRICH 5% { ORMEE L Rk, VA ¥ KffEfEC
bV I ITAF~OEHERT-OEBEEZBEG LTVl TLi, ) LTEEMFORANS LI —u v K
DHEHFEO BRI Z LD TEL 20 o, KEERYEAIHE D £ L7,

FEVTL 1969 4FIC H A R 2 E Ebim%%éﬁﬁﬁﬁ%W@EKFIA&$WéniLto%Ku@@
ke, BEEL AT, TEIC NP E N, BHrTHEDLEWEEBERoTnwELEZ, FTHH
R o T Dlx. EOHLICHEZ b FEI%EK%%E%Z%J TY, RMMICF7 —7DFE% "Die Tone verhallen,
aber die Harmonie bleibt.” (FiXH A L2 25, FANIIEKSZ) P2 ENTEY . ~ ANOEELFHZE S T RKZHNF
L7z ZDEXRFIFERMBRICIAN Y . GHN 2 HARDEERSE & KIEEARET 2 FAI~DORHW R~k L 7 5, Hiak TRt
DIROELERKRDI CERTEE L,

Z Dtk KEFEOEYINICHE L. #]0 IC KO &EI I E © BRI R EHICOWTOBERILE™MTONE L
Too LT, FAYOUICEIT 2 7 4 XRESDFME T v, B2 B IIEBIICSIL, RicEY B30 F L7,
FA Y KRERED» S 13, —FFHLE - ULARRO ¥ —v 7 - Zu bt 7—¥vRe,| FHLEE T 2y 2D Y v X -
oy KABFEIN, EE» O OBEMICERIC» D2 —ET 2R A TEATKEZIVE L,

45D L DEMDO% C RHMOECICET 20T, FA4YDARE MM IhE, HATIIEELZEBRT 25
T OHBERREAR A2 AR D Z LD L TLRZ, —J. FAVADRKRICEHMTEH2b00, (LFEOMEEE
AL, RIBCKEL oA XV RKUIIcT 225 T, £, HRBEZIEFICEKLWEEKL2DH, FA4 Y AIZH
ANZE B CEZABEBOTCOWAVEWVWIRSIIVE Lz, IHIC, MOIRELREFL LT, KHLZFA YA
DIIZEBO BT, FWHEO b 7 IABFE L B RE»r oEEANES RO b 2 e BEFoNE LT,
FRR I, BT Boz A Y NICBDL MG 2T o 2BRE, FEFIC Lm0 2R TH o7z D LT,
29 L7ARoOBGcoEL LuneBihic, —FIZEANICHZET E Lk,

RgIC, BENO R — M TRBTRERE 2TV, ZIME AV L D ICAPRLZMB Ao Sy IRFEINEL
7zo T LTEH L DHFT L WARRSCAEER S & D ICREfEZRIC L, REWMIEZ 5 ICIRIKICO Wz D2HIRITL 72,

HH, T ONy 727%S LIFICFIC L TR ARFDOEDL L BZ T b, SRIOHMAEZRKRIC F 4 vicnd
ZRALCRUERDR T HICHEE 0722 LB 232 E Lz, HWIRD 2 D X 5 ICEEN»>L MR H R b thE O
XAbesRicn b 5T, £ XICPASCH 70 74082 LTw3 Wi Ed, 5% 20 X5 MY
MADHE, L DEREOHBT 2 I LIWAT2ERIC R L2 UNICH-TEY 3, mZICAD T LA, FRR
FA Y KEFFOERICKD TECHEFILP L EFE 3, S0 X5 CEETREL 27 V0H% CREFEVWAZLZE O X
DEGHE L B E T



Unternehmensrallye 2024 / Botschaft

Bericht: Inagakuen Oberschule

Ryunosuke Sekine, Nanami Honda, Yuzuka Takahashi, Satsuki Takayashiki

Yuzuki Kurokawa, Miyu Kagesawa, Miki Hosoda, Chikako Hakamada

Am 19.11.2024 besuchten wir die deutsche Botschaft. Am Eingang zur Botschaft gab es eine Gepackkontrolle und wir
gingen durch eine groRe Tur. Das war sehr streng und Uberraschend. Es war auch seltsam, dass die Raumlichkeiten
bereits in Deutschland waren. Eine niedliche Barenfigur holte uns dort ab, einige Leute machten Erinnerungsfotos. Ein
Mitarbeiter fuhrte uns durch die offizielle Botschaftsresidenz und die Garten. Auf dem Weg dorthin stellte er uns auch
die Autos der Botschaft vor, und wir waren Uberrascht, als wir zum ersten Mal erfuhren, dass die Autos der
Diplomaten ein Sonderschild mit der Aufschrift Gaikoukan haben.

Als wir nach hinten gingen, wurden zwei Fahnen gehisst. Die eine war die EU-Flagge, die andere die ukrainische
Flagge. Die EU-Flagge hat 12 Sterne. Dies stellt eine Gruppe von Staaten dar. Im Teich der Botschaft gab es schwarze,
rote und gelbe Karpfen. Dies soll die deutsche Flagge darstellen. Alle Geschichten, die wir horten, waren interessant
und neu fur uns.

Als wir die Residenz des Botschafters betraten, waren wir von den vielen Gemalden beeindruckt. Es gibt Bilder von
der Berliner Mauer und humorvolle Bilder Uber Deutschland. Wir erfuhren auch viel Uber die Arbeit der Botschaft,
wahrend die Mitarbeiter sich Zeit nahmen, unsere Fragen zu beantworten. Beim Quiz stellten wir erfreut fest, dass
sich die Fragen auf Dinge bezogen, die wir in der Schule gelernt hatten. Beispiele dafUr sind das deutsche
Bahnhofsystem und Altersgrenzen fur Bier. AnschlieRend erhielten wir von den Beamten viele Souvenirs. Sie waren
sehr hubsch und wir konnten es kaum erwarten, sie zu benutzen.

Durch diese Erfahrung wurde uns klar, wie wichtig es ist, eine weitere Sprache zu lernen. Zum Schluss mochten wir
uns bei allen Mitarbeitern der Deutschen Botschaft fur ihre Freundlichkeit bedanken und beim Goethe-Institut Tokio,
welches diese wunderbare Gelegenheit moglich gemacht hat. Durch diesen Besuch konnten wir unser Interesse an
Deutschland und unsere Motivation vertiefen.
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